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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2019/1217 A COMISIEI
din 17 iulie 2019

privind standardele armonizate pentru dispozitivele personale de flotabilitate — veste de salvare
elaborate in sprijinul Directivei 89/686/CEE a Consiliului

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012
privind standardizarea europeand, de modificare a Directivelor 89/686/CEE si 93/15/CEE ale Consiliului si a Directivelor
94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE si 2009/105/CE ale
Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului si a Deciziei
nr. 1673/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului (), in special articolul 11 alineatul (1) litera (b)

intrucat:

(1)  in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Directiva 89/686/CEE a Consiliului (%), statele membre trebuie si
considere cd echipamentul individual de protectie (EIP) mentionat la articolul 8 alineatul (2) respectd cerintele
esentiale mentionate la articolul 3 dacd poartd marcajul CE, pentru care fabricantul poate prezenta, la cerere, nu
numai declaratia mentionatd la articolul 12, ci si certificatul eliberat de un organism notificat in conformitate cu
articolul 9, care atestd conformitatea cu standardele nationale corespunzitoare care transpun standardele
armonizate, evaluate la nivelul examinarii CE de tip, in conformitate cu articolul 10 alineatul (4) litera (a) prima
liniutd si litera (b) prima liniutd.

(2)  in septembrie 2014, Suedia a formulat o obiectie formald cu privire la standardele EN ISO 12402-2: 2006
,Echipament individual de plutire. Partea 2: Veste de salvare, nivel de performantd 275. Cerinte de securitate (ISO
12402-2:2006)", modificat prin standardul EN ISO 12402-2:2006/A1: 2010, EN ISO 12402-3: 2006
,Echipament individual de plutire. Partea 3: Veste de salvare, nivel de performantd 150. Cerinte de securitate (ISO
12402-3:2006)", modificat prin standardul EN ISO 12402-3:2006/A1:2010 si EN ISO 12402-4:2006
,Echipament individual de plutire. Partea 4: Veste de salvare, nivel de performantd 100. Cerinte de securitate (ISO
12402-4:2006)", modificat prin standardul EN ISO 12402-4:2006/A1:2010. La data la care s-a ridicat obiectia,
referintele standardelor au fost publicate la 11 aprilie 2014 in Comunicarea Comisiei in cadrul punerii in aplicare
a Directivei 89/686/CEE a Consiliului privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la echipamentul
individual de protectie (}). Standardele au fost publicate ultima datd la 27 martie 2018 in Comunicarea Comisiei
in cadrul punerii in aplicare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului privind armonizarea legislatiei statelor membre
referitoare la echipamentul individual de protectie (). In conformitate cu aceasti comunicare, standardele
armonizate in cauzd continud si confere prezumtia de conformitate numai cu Directiva 89/686/CEE si numai
pand la 20 aprilie 2019. Prezumptia de conformitate in temeiul Directivei 89/686/CEE va inceta de la 21 aprilie
2019. De asemenea, in conformitate cu articolul 47 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/425 al
Parlamentului European si al Consiliului (), statele membre nu impiedici punerea la dispozitie pe piatd
a produselor care fac obiectul Directivei 89/686/CEE care sunt in conformitate cu directiva respectivd si care au
fost introduse pe piatd inainte de 21 aprilie 2019.

(3)  Motivul obiectiei oficiale s-a bazat pe presupusa nerespectare de citre standardele de referintd a cerintelor
esentiale de sdndtate si sigurantd precizate in anexa II la Directiva 89/686/CEE, in special la punctul 1.1.1 privind
Principiile proiectdrii — Ergonomie, la punctul 1.2.1 privind Caracterul inofensiv al EIP — Absenta riscurilor si
a altor factori de nocivitate ,inerentd” si la punctul 3.4 privind Prevenirea inecidrii (veste de salvare, benzi

gonflabile pentru brate si costume de salvare) in ceea ce priveste vestele de salvare gonflabile.

() JOL316,14.11.2012,p.12.

(*) Directiva 89/686/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1989 privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la echipamentul
individual de protectie (O L 399, 30.12.1989, p. 18).

() JOC110,11.4.2014, p. 77.

() JOC113,27.3.2018,p. 3.

() Regulamentul (UE) 2016425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de
protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului JO L 81, 31.3.2016, p. 51).
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(4)  Obiectia formald depusi de Suedia se referd la un accident la locul de muncd in care o vestd de salvare gonflabild
dotatd cu un dispozitiv de umflare automatd, purtatd de un salariat care a cizut in apd rece, nu s-a umflat.
Investigatiile efectuate de Autoritatea pentru mediul de lucru din Suedia au ajuns la concluzia ci vesta de salvare
nu s-a umflat deoarece cilindrul cu gaz era partial desprins si desfiletat din cauza miscarilor corpului, a factorilor
de mediu si a operatiunilor efectuate in timpul utilizirii. In cazul in care cilindrul cu gaz se desprinde, vesta de
salvare gonflabild nu mai este sigurd si nu isi mentine proprietitile de protectie pe parcursul utilizdrii; prin
urmare, produsul nu mai protejeazd impotriva riscului de inec. Autorititii pentru mediul de lucru din Suedia i-au
fost raportate si alte accidente sau incidente, in care au fost implicati utilizatori profesionisti si consumatori, iar in
cazul mai multor veste de salvare gonflabile s-a constatat ci cilindrii cu gaz erau partial sau complet desprinsi. In
plus, s-a constatat ci unele mirci de veste de salvare gonflabile nu sunt dotate cu ecran indicator, astfel incat, in
timpul utilizarii, nu existd nicio modalitate de a verifica dacd produsul este sigur pentru utilizare sau ci, in cazul
in care vestele de salvare gonflabile sunt echipate cu ecran indicator, ecranul nu este vizibil pentru utilizator in
timpul folosirii din cauza pozitiei acestuia pe vesta de salvare.

(5)  In consecinti, Suedia a identificat o deficienti a standardelor armonizate mentionate mai sus. Deficienta consti in
absenta cerintelor care garanteazd cd cilindrul cu gaz al vestei de salvare gonflabile nu se desprinde si nici nu se
desfileteaza in timpul utilizarii, situatie care ar duce la pierderea de citre vesta de salvare a functiei de protectie,
in special atunci cand utilizatorul este expus riscului de inec. In absenta unor astfel de cerinte, nu se poate
garanta cd functia de protectie a vestei de salvare gonflabile este mentinutd in toate circumstantele rezonabile de
utilizare si de comportament previzibil al utilizatorului, indiferent daci este vorba de o utilizare privatd sau
profesionald.

(6)  Comitetul tehnic 162 al Comitetului European de Standardizare (CEN) (,CEN/TC 162”) a reactionat la obiectia
formald a Suediei, declardnd cd accidentul mentionat nu a fost cauzat de o lacund a standardelor armonizate in
cauzd. Potrivit evaludrii efectuate, desprinderea cilindrului cu gaz a fost cauzati de o proiectare defectuoasi
a vestei de salvare gonflabile care nu a fost detectatd inainte de introducerea produsului pe piatd. Dacd ar fi fost
efectuati o evaluare adecvatd a riscurilor, insotitd de sesiuni de formare si intretinere pentru utilizator, vesta de
salvare ar fi putut fi echipatd cu un dispozitiv de umflare diferit si imbundtitit pentru a preveni accidentele.

(7)  Suedia a rdspuns la informatiile furnizate de CEN/TC 162, afirmand ci problema nu s-a datorat unei proiectdri
defectuoase a vestei de salvare gonflabile, intrucat aceasta a fost proiectatd in conformitate cu clauzele relevante
din standardele armonizate mentionate. Autoritdtile suedeze au reafirmat ci problema apare deoarece standardele
respective nu contin ceringe specifice referitoare la o functie de blocare care si impiedice desprinderea totald sau
partiald a unui cilindru cu gaz, ceea ce a impiedicat ca vesta de salvare s3 protejeze impotriva inecului.

(8)  in urma examinirii standardelor armonizate EN ISO 12402-2:2006, astfel cum a fost modificat prin EN ISO
12402-2: 2006/A1:2010, EN ISO 12402-3:2006, astfel cum a fost modificat prin EN ISO 12402-3:2006/A1:
2010 si EN ISO 12402-4:2006, astfel cum a fost modificat prin EN ISO 12402-4:2006/A1:2010, impreund cu
reprezentantii statelor membre si cu pirtile interesate din cadrul Grupului de lucru pentru echipamente de
protectie individuald, Comisia a concluzionat cd clauzele standardelor armonizate mentionate mai sus destinate si
acopere cerintele esentiale de sdndtate si sigurantd stabilite la punctul 1.1.1 privind Principiile de proiectare —
Ergonomie, la punctul 1.2.1 privind Caracterul inofensiv al EIP — Absenta riscurilor si a altor factori de nocivitate
Hinerentd” si la punctul 3.4 privind Prevenirea inecirii (veste de salvare, benzi gonflabile pentru brate si costume
de salvare) din anexa II la Directiva 89/686/CEE nu abordeazd in mod adecvat riscurile asociate, in special riscul
de inec in cazul vestelor de salvare gonflabile. De fapt, standardele armonizate relevante nu contin cerinte
specifice pentru a garanta cd dispozitivul de umflare ar functiona in mod corect in toate circumstantele
rezonabile de utilizare §i de comportament previzibil al utilizatorului pentru a oferi o protectie adecvatd
impotriva riscului de inec. In consecintd, s-a constatat ci produsele proiectate si fabricate in conformitate cu
standardele respective au cauzat in continuare accidente si incidente in care au fost implicati utilizatori
profesionisti si consumatori.

9) Cu toate acestea, Comisia considera ci celelalte clauze ale standardelor armonizate relevante, care nu fac obiectul
obiectiei formale, riman valabile pentru a conferi prezumtia de conformitate cu cerintele esentiale de sinitate si
sigurantd din Directiva 89/686/CEE pe care urmdresc sd le acopere.

(10)  Tinand cont de consideratiile de mai sus, trimiterile la standardele armonizate EN ISO 12402-2: 2006, astfel cum
a fost modificat prin EN ISO 12402-2: 2006/A1: 2010, EN ISO 12402-3:2006, astfel cum a fost modificat prin
EN ISO 12402-3: 2006/A1:2010 si EN ISO 12402-4:2006, astfel cu a fost modificat prin EN ISO 12402-
4:2006/A1:2010, publicate in Comunicarea Comisiei in cadrul punerii in aplicare a Directivei 89/686/CEE
a Consiliului privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la echipamentul individual de protectie la
27 martie 2018, ar trebui mentinute cu o restrictie in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Restrictia ar trebui sd
excludi clauzele specifice din aceste standarde care vizeazd si acopere cerintele esentiale de sindtate §i sigurantd
previzute la punctul 1.1.1 privind Principiile proiectdrii — Ergonomie, la punctul 1.2.1 privind Caracterul
inofensiv al EIP — Absenta riscurilor si a altor factori de nocivitate ,inerentd” si la punctul 3.4 privind Prevenirea
inecdrii (veste de salvare, benzi gonflabile pentru brate si costume de salvare) din anexa II la Directiva
89/686/CEE.
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(11) Pentru a garanta cd restrictia este aplicatd cat mai curand posibil, prezenta decizie trebuie sd intre in vigoare la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(12) Masurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului pentru standarde instituit in temeiul

articolului 22 din Regulamentul (UE) nr. 1025/2012,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Trimiterile la standardele armonizate pentru echipamentele individuale de plutire — veste de salvare elaborate in sprijinul
Directivei 89/686/CEE, enumerate in anexa la prezenta decizie §i publicate la 27 martie 2018 in Comunicarea Comisiei
in cadrul punerii in aplicare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului privind apropierea legislatiilor statelor membre
referitoare la echipamentul individual de protectie, sunt mentinute cu o restrictie in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 17 iulie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

Lista referintelor standardelor armonizate mentinute cu restrictii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene

Nr. Referinta standardului

1. | ENISO 12402-4:2006

Echipament individual de plutire. Partea 2: Veste de salvare, nivel de performantd 275. Cerinte de sigurantd
(ISO 12402-2:2006)

EN ISO 12402-2:2006/A1:2010

2. | ENISO 12402-3:2006

Echipament individual de plutire. Partea 3: Veste de salvare, nivel de performantd 150. Cerinte de sigurantd
(ISO 12402-3:20006)

EN ISO 12402-3:2006/A1:2010

3. | ENISO 12402-4:2006

Echipament individual de plutire. Partea 4: Veste de salvare, nivel de performantd 100. Cerinte de sigurantd
(ISO 12402-4:2006)

EN ISO 12402-4:2006/A1:2010

Notd: referintele standardelor armonizate enumerate in tabel sunt mentinute in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene cu

urmadtoarea restrictie:

(a) aplicarea clauzelor 5.6.1.1, 5.6.1.2 si 5.6.1.4 ale fiecdrui standard nu conferd o prezumtie de conformitate cu cerinta
esentiald privind sdndtatea si siguranta prevazutd la punctul 1.1.1 din anexa II la Directiva 89/686/CEE;

(b) aplicarea clauzelor 5.3.2, 5.3.3, 5.6.1.3, 5.6.1.6 si 5.6.1.7 ale fiecdrui standard nu conferd o prezumtie de
conformitate cu cerinta esentiald de sdnitate §i sigurantd prevdzutd la punctul 1.2.1 din anexa II la Directiva
89/686/CEE;

(c) aplicarea clauzelor 5.2, 5.3.1, 5.3.3, 5.3.4 si 5.6.2.5 ale fiecdrui standard nu conferd o prezumtie de conformitate cu
cerinta esentiald de sdndtate si sigurantd previzutd la punctul 3.4 din anexa II la Directiva 89/686/CEE.
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